


"Jag har fatt en pojke med Herrens hjalp’, sade Eva,
den forsta kvinnan nar hon fick sitt forsta barn (1
Mos. 4:1).

Inget barn kommer till vdrlden av en slump. Gud
kallar varje barn till livet och anfortror det at forald-
rarna, sa att de kan varda denna gava. Tyvérr an-
ses barn ofta inte som en gdva i dagens varld — sa
manga dr odnskade, forsummade och véxer upp
utan karlek.

Genom vart moderskapsprojekt berattar vi for
foraldrar att varje nytt liv ar unikt och vardefullt och
vi respekterar dess givare! Varje barn har en upp-
gift och ett syfte — att kdnna Gud och leva sitt liv
med Honom.

Nar vi packar moderskapspaketen vélsignar vi
varje kladesplagg och ber om skydd for barnet som
ska bara dem. Vi ber att Guds karlek ska beréra for-
aldrarna genom kladpaketet.

Familjernas situation dr ofta mycket svar och for-
andring kan kdnnas omgjlig. Men Guds kérlek kan
forandra bade foraldrars och barns liv och leda dem
till Jesus. Varje moderskapspaket dr en inbjudan till
ett mirakel for familjen!

IVAN IVANOV, BULGARIEN
Ivan och Mila Ivanov
koordinerar moderskapspakets-
projektet i Bulgarien

For Danka ar var och en av hennes
sju barn dlskad och viktig.




Vi tréffade Danka nér vi delade ut
moderskapspaket i hennes hemby.
Hon &r bara 25 ar gammal, men hon
har redan sju barn, den yngsta ar tva
manader gammal.

Danka och hennes man har var-
ken utbildning eller arbete. De har in-
te heller personnummer eller hem-
adress. Utan dessa ar familjen utan-
for samhallets stod.

For en tid sedan rev myndigheter-
na deras hem i slummen och avhyste
dem bokstavligen till en dker. Nu bor
hela familjen pa nio personer tillsam-
mans i ett litet rum, men det ar myck-
et rent och trivsamt.

Trots allt ar Danka och hennes man
inte utan hopp. Det ar just hoppet
som hjalper dem att orka. Darfor har
de gett sin flickbebis namnet Nadez-
da ("Hopp”). De vill inte att deras barn
ska upprepa deras dde och ser till att
de gari skolan.

Jag frdgade Danka varfor de har
sa manga barn ndr det ar svart for
dem att ta hand om dem. Hennes
svar berérde mig.

Den unga mamman utstralar upp-
riktig varme. Till sist bad vi tillsam-
mans. Jag frdagade Danka om hon re-
dan kdnner Jesus som sin Frdlsare.
"Jag dlskar Honom mycket, men jag
vet inte hur jag ska narma mig Ho-
nom," svarade Danka. Sa vi bad till-
sammans och lyfte Danka och hen-
nes familj infor Jesus.
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Medsyster i sorgen mitt i kriget

TANJA GALITSHENKO, ODESSA

Tanja (bilden nedan) leder vart arbete i Ukraina.

Aljonas berattelse

Vi traffade Aljona pa ett lager som
vi anordnade for familjer i byarna i
Odessas omrade. Sedan dess har vi
hallit kontakten och pratar da och da
via sociala medier.

Jagblev uppringd av socialtjansten
som fragade om vi kunde skanka mat
till en stor familj. For att hamta hjalp
kom — Aljona. Hennes man hade bru-
titihop pa grund av livets svarigheter
och hade hang sig.

Aljona blev ensam med sina tre
barn. Detta var en verklig tragedi

for henne. Familjen hade redan sto-
ra problem och nu var de helt utan
forsorjning.

| sddana situationer &r trostande
ord viktiga, men dnnu viktigare ar
hjalp i ratt tid. Genom hjalpen hon
fick kdnde Aljona att hon inte &r en-
sam i sin sorg. Det finns en Gud som
alskar henne och som visar sin om-
sorg genom andra manniskor.

Vi ar tacksamma for var och en som
ber for vart team och donerar medel,
sa att vi kan ge hjalp till dem som be-
héver det!




Styrka at modrar
i kvinnogrupperna

Pa fyra orter ordnar vi varje manad traf-
far, som ger en andningspaus for kvin-
nor som tar hand om sina familjer mitt i
brist och svarigheter. | samma byar hal-
ler vi ocksa aktivitetsklubbar for barn och
ungdomar. Kvinnogrupperna uppstod
spontant utifran barnens aktivitetsklub-
bar, ndr vi sdg mddrars svara situation
och ville stodja dem.

Vi upplever uppkomsten av kvinno-
grupperna som Guds ledning och som
ett uppdrag fran Honom. Traffarna ar
mycket betydelsefulla fér kvinnorna
och ger hopp mitt i kriget. Bon och bi-
bellasning ar en viktig del, liksom kam-
ratstod. Vara teammedlemmar och var
troende psykolog hjalper och uppmunt-
rar gruppmedlemmarna.Vianvander te-
rapimaterial baserat pa en kristen grund.

Kvinnorna har borjat bjuda in sina van-
ner, dven fran andra byar. | maj planerar
vi en retreat for kvinnorna som deltar i
grupperna.




Familjen bor i ett boende for ekono-
miskt utsatta, och mamman kommer
ofta till var eftermiddagsverksamhet
tillsammans med sina barn. Barnen
deltariaktiviteter, lekar och bibelstun-
der. Lena deltar i foraldratréffarna och
i bibelgruppen.

En gangisamtalen kom det fram att
Lena aldrig haft nagon fodelsedags-
fest. Det lade vi pa minnet. Vi visste da-

tumet, och nar fodelsedagen narmade
sig ordnade vi tillsammans med bar-
nen en éverraskning for henne!

Lena satt helt ovetande vid bordet
nar dottern plotsligt dok upp fran ko-
ket, forsiktigt barande pa en tarta med
tanda ljus, och stallde den framfor sin
mamma. Samtidigt dukade vi fram
kaffekopparna. Alla bérjade sjunga:
"Ja, ma hon leva!”

Lena stelnade till av férvaning och
borjade sedan le. Med tarar i 6gonen
blaste hon ut ljusen.

Sedan reste sig hennes son, som satt
pa andra sidan bordet. Han hade for-
berett ett litet tal. Men ndr han 6ppna-
de munnen kunde han, av nervositet

och starka kanslor, inte fa fram ett en-
daord. Alla vantade ...

Beratta till din mamma, dlskar
du henne’, hjdlpte jag pojken.
Han nickade. Det var allt han
kunde gora. | stéllet for ett tal
gick han fram till sin mamma och
lade armarna runt henne.

I det 6gonblicket behdvdesinga
ord, kdrleken talade for sig sjalv.

For Lena betydde den har fodelseda-
gen mer an kaffe och tarta. Det var for-
sta gangen hon fick uppskattning som
mamma.
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Anna vaxte in i rollen som mamma

Anna ir 25 &r och mammattill tva barn.
Under tonaren hamnade hon i fel sall-
skap

Annas vilda livsstil fortsatte ocksa ef-
ter att barnet fétts. Mannen tog hand
om den lilla och lamnade henne till
slut. Kontakten mellan Anna och hen-
nes numera attadrige son och hans
pappa har brutits helt.

Annas nya partner hade alkoholpro-
blem, vilket praglade familjens liv. De
fick tva barn tillsammans. Till Annas for-
tvivlan avled mannen plétsligt.

Anna kunde vara borta hemifran i
flera dagar. Mormodern fick standigt
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ta ansvar for barnen och kontaktade
myndigheterna. Anna fick ett ultima-
tum: antingen ordna upp sitt liv eller
sa skulle barnen omhéandertas.

Anna kom till vart rehabiliterings-
hem i Asbest tillsammans med barnen,
men ldmnade snartitron att hon skulle
klarasig sjalv. Det gamla livet fortsatte,
och myndigheterna tog barnen. Anna
fick sexmanader pa sig innan hon skul-
le férlora vardnaden permanent.

Vid sitt andra forsok stannade Anna
kvar hos oss. Hon deltog i samtal, bo-
nestunder och undervisning om barn-
omsorg och uppfostran. Med hjalp av
en sjalavardare borjade hon bearbeta
sina problem.

"Som barn upplevde jag att min
mamma inte dlskade mig,
till skillnad fran mina yngre
syskon som foddes nér jag
redan var tondring. Jag var
bitter, ville hdmnas pa min
mamma, och darfor levde
jag som jag gjorde ..."

Forlatelsen foljdes av att Anna sjalv fick
uppleva Guds nad och kom till tro pa
centret.

Férandringen som skett under ndg-
ra manader 6vertygade myndigheter-
na, och barnen fick komma hem igen.

I dag @r Anna nykter. Hon dr inte lang-
re frdnvarande utan narvarande i sina
barns liv, och hon vill uppfostra dem till
att lara kdnna Gud.



Forettar sedan berattade viivart ny-
hetsbrev om Aljona, mamma till tre
barn.Vart familjeteam i Jekaterinburg
stottade familjen regelbundet. De ha-
de problem med missbruk och peng-
arna rackte inte till mat.

Aljona akte pa missbruksrehabilite-
ring till hemmet i Tjeljabinsk tillsam-
mans med sina tva yngsta barn, och
da flyttade den da tiodriga Anja till
vart hem i Jekaterinburg.

Anja ar en sot och begavad flicka.
Hon har trivts valdigt bra har. Hon far
vara barnigen och behéver inte lang-
re bara ansvar och oro for sin lillebror
och lillasyster.

Anja far standigt berom av sina la-
rare. Hon tycker sarskilt mycket om
att skriva. Hennes drémyrke ar polis:

"l det jobbet kan jag skriva rappor-
ter och svara pa manniskors fragor.”

Anja ber for sin familj och sina slak-
tingar, att alla ska sluta dricka och att
deras liv ska forandras. | den egna fa-
miljen har redan en total férandring
skett: mamma har under det gangna
aret kommit till tro och blivit fri fran
missbruk. De yngre syskonen har
starkts — de ar glada i skyddshem-
mets gemenskap och har fatt hjalp
med sin nedsatta syn.

Mamman gjorde ett Gverrask-
ningsbesok hos Anja nadr hon anda
var i Jekaterinburg for att ordna med
familjens bostad. Dottern blev 6ver-
lycklig!

Nar vi fragade Anja vad mam-
ma betyder for henne, svara-
de hon: "En mamma ér en per-
son som kan ersitta alla an-
dra, men vars plats ingen an-
nan kan fylla.”
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